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Синопсис
Кітамура Мотоясу, прикликаний в інший світ, щоб стати Героєм Списа, — жалюгідний хлопчина, який зрештою виявляє, що може любити лише філоріалів. Але після смертельного поранення у бою Мотоясу знову прокидається в тих обставинах, коли його вперше прикликали. Виявляється, що його спис володіє вмінням “Перемотка Часу”! Оскільки скидання не вплинуло на його характеристики, Мотоясу вирішує ще раз кинути усьому виклик. Його мотивація: ще раз побачити посмішку Фіро, філоріала, якого він любить більше, ніж будь-кого іншого! Чи можна вважати це початком Нової Гри+?! Починається довгоочікувана історія викуплення!
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Сьогодні в нас із Майн веселий день полювання.

Ми пережили Хвилю, розібралися з квестами, предметами та зброєю, тож підготовка завершена.

Клас-ап теж закінчили, тож лишилося... хіба що сходити в Зелтбул по хорошу зброю.


Я, Кітамура Мотоясу, вийшов із замкового міста разом з усіма, щоб перейти до наступних дій.

Коли ми дісталися району, що постраждав від Хвилі й зараз відновлювався, я побачив дещо.

Якийсь біло-рожевий страусоподібний птах — філоріял — тягнув воза, а на ньому з нудьгуючим виглядом сидів Наофумі.


Це неймовірно сюрреалістично! І наскільки ж це безглуздо виглядає, коли знаєш контекст!

З мене сам собою зривається сміх.

Що це робить цей ґвалтівник?


«Пф-ха! Що це таке?! Ха-ха, блін, я в долю! Бу-га-га-га-га-га-га!»


Блін! Я справді не можу зупинити сміх!

Ха-ха-ха-ха-ха-ха-ха-ха-ха-ха-ха!

Майн та інші теж показують пальцями на Наофумі з возом і регочуть.

Чому Герой, хай навіть ґвалтівник, тягає вантажі в такому безглуздому вигляді?!


«Чого тобі раптом, Мотоясу?»


Наофумі з роздратуванням насупив брови й питає.

Це я мав би питати.

Наскільки ж ти безглуздий?


«Т-ти глянь на себе! Це ж неймовірно безглуздо!»

«Що саме?»

«Ти що, вирішив стати мандрівним крамарем? Бідолаха, якому бракує грошей, мусить тяжко працювати. І птах цей — ну просто повний відстій!»


Відстій-відстій!

І до того ж я бачу, що цей філоріял — набагато дешевший за тих, що в замку.

Навіщо використовувати дешевку без жодної родовідної?

Хіба якість не впливає на все це?

Ти взагалі серйозно?

Так я думаю, але для Наофумі це, мабуть, норма.


Я так думаю, але Наофумі мовчить із замисленим виглядом, ніби дивиться крізь мене.

Та байдуже, я знову й знову роздивляюся філоріяла.

Усе одно забарвлення — відстій!


У таких істот має бути краса однотонного забарвлення.

А тут два кольори, та ще й лише кінчики пір'їн іншого відтінку — ну наскільки ж це безсмачно.

І до того ж — не кінь, а якийсь птах, філоріял.

Та ще й воза тягне відверто повільно.


«Ну просто повний відстій! Не кінь, а якийсь птах, і колір цей — білий із домішкою блідо-рожевого, а мав би бути чисто білим! Та ще й повільний!»

«Не знаю, що там має бути "нормальним"...»


Блін, я так сильно сміюся, що аж сльози виступили.

І тієї ж миті!


«ГУА-А-А-А!»


Філоріял встиг копнути мене між ніг швидше, ніж я встиг зреагувати.

Гострий біль пронизує до самого мозку!


Так... цей біль — я згадав!


Крутячись дзиґою, я згадував усе, що сталося, і те, що мало статися... мої дні з Філонькою.

Ось воно! Момент моєї першої зустрічі з Філонькою!


Я згрупувався на середині оберту, приземлився рівно на ноги й обернувся.

Здається, я побачив, як Батько, криво всміхаючись, клацнув язиком.


«Хрю-хрю-хрю»


Червона свиня щось там галасує, але мені байдуже.

Ах, цей приємний біль, що пронизує тіло... Це ж знак любові Філоньки до мене — удар по яйцях!


«Я згадав!»

«Що? Згадав?»


Я блискавично наблизився до Батька й Філоньки та погладив пір'я Філоньки.

Схоже, я навіть рівень перетягнув із майбутнього.


«ГУА-А-А-А?!»


Філонька (майбутня) скрикнула.

Певно, вона радіє, правда ж?

Я, натхненний, гладжу її далі.


«Я згадав спогади з майбутнього!»


Я віддаю честь Батькові.


«Майбутнього? Тебе, бува, не вдарили по голові, коли Філо копнула?»

«Ні. Я — Мисливець за коханням, що пробудився до знань і правди майбутнього»


О, я згадую все дуже чітко.

Я знищив того, хто влаштував Хвилю, і разом із Батьком брав участь у відновленні світу.

Я проводив щасливі дні разом із паном філоріялом та іншими.


...Хм? А що було далі? Не можу пригадати.

Але ось це я не забуду за жодних обставин.


Філоньку.

Ах, Філонько... Чому ти така чудова?

Схоже, я знову застряг у петлі часу.


Я перевіряю спис.


Справжня Хвилинна стрілка Драконового Годинника 0/300 LR

Здібності розблоковано... бонус екіпірування, здібності: «Часовий відкат», «Вибірковий відкат», «Випадковий відкат»

Особливий ефект: Світ, що розгалужується


О? Хвилинна стрілка Драконового Годинника стала могутнішою.

І, схоже, з'явилися активні навички.

Що це таке?


Та годі про це — це ж удача!

Уже завтра вранці я зможу побачити ангельську подобу Філоньки!


«Батьку, віддайте за мене вашу доньку!»

«Батьку? Доньку? Про що ти взагалі кажеш?!»


О? Він не зрозумів?


«Віддайте мені Філоньку»

«Філо...? Ах ти ж, Мотоясу... Ти хочеш відібрати в мене навіть її?! Не буде цього!»


О? Здається, Батько щось неправильно зрозумів.


«Сформулюю інакше. Батьку, візьміть мене в компаньйони»


У такому стані я зможу подорожувати разом із ним і всіляко допомагати.

Він уже має при собі старшу сестру, тож народження Філоньки гарантоване, а всіх ворогів я просто знищу своєю силою.


«Що? Герої ж мають діяти окремо. І які, до біса, компаньйони?!»


Батько дивиться на червону свиню.

Червона свиня, остерігаючись Філоньки, трохи відійшла.


«Ти розумієш, що ти мені зробив?»

«...Звісно, розумію. Уся провина на мені»


Мене обдурила червона свиня, і я загнав Батька в глухий кут — це вся моя відповідальність, і я готовий на все, аби спокутувати провину.


«Дивно, що ти так легко це визнав...»

«Що мені зробити, щоб ви пробачили мене?»

«Хм, дай подумати...»


Батько дивиться на червону свиню.

А, он воно що?

Мені й казати не треба було, але якщо Батько повірить мені після цього — я зроблю це просто зараз.


«Зрозуміло. Якщо я це зроблю, ви візьмете мене в компаньйони, так?»

«Що?»


Я обертаюся й, попрямувавши до червоної свині, машу їй рукою.


«Хрю-хрю?»


Червона свиня та її поплічник номер один... о? Лінива свиня щось зупинилася й задкує.

Та байдуже.

Я вкладаю силу в спис і б'ю прямо в червону свиню.


«ХРЮ?!»


Спис із хрускотом пронизує їй груди.


«ХРЮ-Ю-Ю-Ю-Ю?!»


Поплічник номер один щось верещить.

А червона свиня тим часом огидно нанизана на спис.


«Як же ви галасуєте! Через вас Батько постраждав! Зникни з цього світу!»


Я вкладаю в спис усю силу... ах, треба знищити й душу.

Перетворю його на Списа Пожирача Душ і випалю.


«Бріонак X!»

«ХРЮ——...?!»

«ХРЮ-Ю-Ю-Ю——...?!»


Я стер червону свиню та її поплічника номер один із цього світу разом.

Ха-ха-ха! Такий кінець вам личить.


«Готово!»


Я показую великий палець Батькові.

Вони здаються приголомшеними, але це, певно, лише здається.

Адже наказ знищити їх віддав сам Батько!


«ХРЮ!»


Лінива свиня, скориставшись нагодою, тікає, показуючи спину.

Не втечеш!


Щойно я зібрався переслідувати ліниву свиню, як позаду почувся тупіт.

Озирнувшись, я побачив, як Філонька з гуркотом тікає, несучи на собі Батька.

Тьху! Лінива свиня! Пощастило ж тобі.

Я кинувся за Батьком.

Для мого високого рівня це не така вже й велика швидкість.


«Зачекайте, Батьку!»

«Не йди за мною! Знову хочеш звалити провину на мене?!»

«Та ні! Червона свиня — просто сміття, якого не мало б бути в цьому світі, і я лише стер її за вашим наказом! Візьміть мене в компаньйони!»

«Не вірю!»

«Повірте! Я, звісно ж, поділюся з вами всіма знаннями з майбутнього. І методи посилення зброї, і прокачку рівня — усе!»

«ГУА-А-А-А-А?!»

«Філонько! Прийми моє кохання!»


Так почалася моя нова подорож.

Моє кохання — вічне-е-е-е-е-е-е-е!





Ось так я на цьому завершу.

Кінець вийшов саме таким, тож, можливо, якщо буде нагода, я продовжу.


Дякую всім, хто дочитав до кінця.
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